Porownanie ttumaczen Rzymian 7:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Wtedy wigc, zycia — mgza, cudzotoznicy
interlinearny | Grecko-Polski otrzyma imig, je$li si¢ stanie mezowi innemu; jesli za$
Interlinearny Przeklad | ymartby — maz, wolna jest od — Prawa, — nie jest
Pisma Swigtego ona cudzotoznicg, stawszy sie mgzowi innemu.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekiad | Zatem wigc zyjacego me¢za cudzotoznica otrzyma imig
interlinearny | Textus Receptus jesli stataby sie meza innego jesli za$ umartby maz
Oblubienicy wolna jest od tego prawa nie by¢ ona cudzotoznica
ktora stata sie meza innego
PBD Przektad EIB Przekfad Jesli zatem za zycia me¢za przystanie do innego
dostowny dostowny mezczyzny, bedzie nazwana cudzotoznica,* ale jesli
maz umrze, wolna jest od Prawa i nie jest
cudzotoznica, jesli przystanie do innego mezczyzny.
PBPW Przektad Nowy Testament Zatem wigc (gdy zyje) maz, cudzotoznicy otrzyma
dostowny Popowski- imig, jesli stataby sie (dla) meza innego; jesli za$
Wojciechowski umarlby maz, wolna jest od (tego) prawa, (tak Ze) nie
by¢ ona cudzotoznicg, stawszy sie* dla meza innego. ?
TRO Przektad Textus Receptus Zatem wigc zyjacego meza cudzotoznica otrzyma imi¢
dostowny Oblubienicy jesli stataby sie meza innego jesli za$ umarlby maz
wolna jest od (tego) prawa nie by¢ ona cudzotoznicg
ktora stata sie meza innego
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki | A zatem, jesli za zycia me¢za odejdzie do innego
literacki mezczyzny, bedzie cudzotoznicy. Jesli jednak maz
umrze, wolna jest od Prawa i gdy zwigze si¢ z innym,
nie bedzie cudzoloznica.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Tak wiec, dopoki maz zyje, bedzie nazywana
literacki Biblia Gdafiska cudzotoznicg, jesli zostanie zong innego mezczyzny.
Jesli jednak jej maz umrze, jest wolna od tego prawa,
tak ze nie bedzie cudzotoznica, cho¢by zostata zong
Innego mezczyzny.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz tedy, poki maz zyje, bedzie zwana
literacki cudzotoznica, jezliby zong inszego meza zostala;
a jezliby maz jej umart, wolna jest od zakonu onego,
aby nie byla cudzoloznica, chocby si¢ inszego me¢za
zong stafa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Przeto poki maz zywie, bedzie zwana cudzoloznica,
literacki jesliby byta z inszym mezem,; lecz jesliby maz jej
umarl, wolna jest od zakonu me¢zowego, aby nie byta
cudzoloznica, jesliby byla z inszym mezem.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego to uchodzi¢ bedzie za cudzotozna, jesli za
literacki

zycia swego me¢za wspolzyje z innym mezezyzng. Jesli
jednak umrze jej maz, wolna jest od tego prawa, tak iz

D <x>470 5:32</x>; <x>470 19:9</x>
2 "tak Ze nie by¢ ona cudzotoznica, stawszy si¢" - w oryginale oznacza skutek. Sktadniej: "tak ze nie bedzie ona cudzotoznica,
jesli stanie si¢ dla meza innego".




nie jest cudzotozna, wspdlzyjac z innym mezczyzng.

BW Przektad Biblia Warszawska A zatem, jesli za zycia me¢za przystanie do innego
literacki mezczyzny, bedzie nazwana cudzotoznica, jesliby
jednak maz zmarl, wolna jest od przepisow prawa i nie
jest cudzotoznicg, gdy zostanie zong drugiego meza.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdyby jednak za zycia m¢za zwigzala si¢ z innym
literacki mezczyzng, bedzie nazwana cudzotoznicg. Jesli
natomiast jej maz umrze, to jest wolna od tego prawa,
tak Ze nie bedzie cudzotoznicg, gdyby zwigzata si¢
Z innym mezczyzna.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego wtasnie, jesli zostanie zong kogo$ innego, gdy
literacki jej maz zyje, dopuszcza si¢ cudzotostwa. Kiedy jednak
maz umrze, jest wolna i nie popetnia cudzotostwa,
wychodzac za drugiego.
PBP Przektad Nowy Testament Dlatego cudzotoznicg bedzie nazwana, jesli bedzie
literacki Popowskiego z innym mezczyzng. Jesli natomiast mgz umrze, wolna
jest od [jego] praw, tak ze nie jest cudzoloznica, jezeli
bedzie z innym mezczyzna.
PBW Przektad Nowy Testament, Tak wigc, jesli za zycia swego meza zadataby si¢
literacki Wspotczesny Przektad | z innym mezczyzna, beda ja nazywaé wiarotomna.
Kiedy jednak maz umrze, wolna jest od przepisow
Prawa 1 nie bedzie wiarotomna, jesli zwigze si¢
Z Innym mezczyzng.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdyby wigc za jego zycia nalezata do innego
literacki mezczyzny, nazwano by ja cudzotoznica. Skoro za$
maz umrze, uwalnia si¢ ona spod prawa, i nalezac do
innego mezczyzny, nie popetnia cudzoldstwa.
TUB Przektad bi6sis. Hosuit Tomy, noku 1i 4ONOBIK >KUBUIL, BOHA CTa€
literacki nepexnan YbT HePeNIOOHHUIEIO, SIKIIO CTAHE JAPYKUHOIO 1HIIOTO
Pagaina Typxonska qoJsioBika. Konu s mompe 40J0BiK, BOHA 3BIJIbHSETHCS
B1JI 3aKOHY 1 He OyJie MepentoOHUIIEI0, SIK CTaHe 3a
JPYKUHY 1HIIOMY YOJIOBIKOBI.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Zatem wigc, jesli by byla z innym mezczyzng kiedy
dynamiczny maz zyje bedzie nazwana cudzotozng. Za$ jesli maz
umarl, jest wolna od ustawy, i ona nie bedzie
cudzolozna, gdy bedzie z innym mezczyzna.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Dlatego poki maz zyje, bedzie ona nazwana
dynamiczny | Perspektywy cudzotoznica, jesli poslubi innego mezczyzne. Lecz
Zydowskiej jesli maz umrze, jest ona wolna od tej czesci Tory;
jesli zatem poslubi innego, nie bedzie cudzotoznica.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dopoki wiec jej maz zyje, bytaby zwana cudzotoznica,
dynamiczny | Swiata gdyby nalezata do innego mezczyzny. Ale jesli jej maz
umrze, jest wolna od jego prawa, tak iz nie jest
cudzoloznica, gdy nalezy do innego mezczyzny.
PSZ Przektad Nowy Testament Gdyby za jego zycia chciata zmieni¢ meza,
dynamiczny | Stowo Zycia dopuscitaby sie grzechu niewierno$ci matzenskiej.

Jesli jednak on umrze, jest wolna i zgodnie z Prawem
moze powtornie wyjs¢ za maz—bez narazania si¢ na
grzech niewiernosci.
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